REDBRIDGE MINERALS OVERSEAS LIMITED
перевод с оригинала на английском языке

Совет директоров и иные члены руководства


Директора			 		Фалея Константину
Олимпу, 7А
Аглантзиа, 2108, Никосия, Кипр

ХРИСТАЛЛА ТИМОФЕУ
Андреа Димитриу, 2
Квартира/офис 102
Гери, 2200, Никосия, Кипр


Секретарь					«НИСАЙКО (СЕКРЕТЭРИАЛ) ЛИМИТЕД»
						Димосфени Севери, 17
						СЕНТРАЛ КОРТ, 3 этаж
Агиои Омологитес, 1080, Никосия, Кипр




Юридический адрес компании :  	Преспас, 2, 
4 этаж, офис 405, 
Агиои Омологитес
1082, Никосия, Кипр

Телефон: 					810-357-22-84-6111
Факс : 					810-357-22-84-6111


Регистрационный номер 		86652











ОТЧЕТ ДИРЕКТОРА
за год, закончившийся 31 декабря 2014 

Руководство Компании представляет свой отчет вместе с проаудированной финансовой отчетностью за год, закончившийся 31 декабря 2014.

Основная деятельность
Основной деятельностью Компании, которая не изменилась по сравнению  с прошлым годом, является деятельность в области консультирования, управления, анализа, контроля, деятельность, связанная с различными операциями с ценными бумагами и различными товарами.

Обзор развития, положения и результатов финансово-хозяйственной деятельности
В 2014 году Компания продолжала активные операции с долевыми и долговыми ценными бумагами. По итогам 2014 года Компания получила прибыль в размере 360 736 евро, финансовое положение и результаты представлены в данной финансовой отчетности.

Основные риски и неопределенности
Основные риски, которым подвержена Компания, рассмотрены в примечании 3 данного отчета. 

Результаты и дивиденды
В 2014 году Компания распределила дивиденды за 2013 год в размере 20 евро на 1 акцию и произвела выплаты акционерам.

Акционерный капитал
Акционерный капитал Компании не изменился.

Совет директоров
Директора Компании действовали в течение всего 2014 года, а также на дату составления финансовой отчетности и  представлен на странице 1. 


События после отчетной даты
После отчетной даты не происходило существенных событий, которые могли бы повлиять на оценку или интерпретацию данных представленной финансовой отчетности.


Независимый аудитор
Независимый аудитор Компании - ПЕК ЛИМИТЕД (PEK LIMITED), 
Никосия 2084, Кипр, а/я 28978
REDBRIDGE MINERALS OVERSEAS LIMITED
перевод с оригинала на английском языке




Настоящий вариант текста представляет собой перевод с оригинала, выполненного на английском языке. Было принято все необходимое для обеспечения того, чтобы перевод точно отражал исходный документ. Вместе с тем, во всех вопросах толкования информации, взглядов или мнений вариант на исходном языке имеет преимущество перед текстом перевода.
ОТЧЕТ НЕЗАВИСИМЫХ АУДИТОРОВ   [image: ]

Участникам и Директору Redbridge minerals overseas limited. 

Мы провели аудит финансовой отчетности Redbridge minerals overseas limited («Компания»), которая включает в себя Отчет о прибылях и убытках за 2014год, отчет о финансовом положении за 2014 год, отчет о движении денежных средств и отчет об изменениях в капитале за 2014г., а также существенные положения учетной политики и прочие примечания к финансовой отчетности.

Ответственность аудируемого предприятия в отношении финансовой отчетности

Руководство Компании несет ответственность за подготовку и достоверное представление настоящей финансовой отчетности в соответствии с Международными стандартами финансовой отчетности, принятыми Европейским союзом и требованиями Главы 113 Закона о компаниях, действующего на Кипре. Эта ответственность включает разработку, внедрение и поддержание системы внутреннего контроля, связанной с составлением и объективным представлением финансовой отчетности, которая не содержит существенных искажений в результате ошибок или недобросовестных действий, выбор и применение надлежащей учетной политики, и использование обоснованных применительно к обстоятельствам бухгалтерских оценок.

Ответственность аудиторов

Наша обязанность заключается в том, чтобы выразить мнение о достоверности данной финансовой отчетности на основе проведенного аудита. Мы проводили аудит в соответствии с Международными стандартами аудита. Данные стандарты требуют, чтобы мы соблюдали этические нормы и спланировали и провели аудит с тем, чтобы получить достаточную уверенность в отсутствии существенного искажения прилагаемой финансовой отчетности.
Аудит предусматривает проведение процедур, целью которых является получение аудиторских доказательств в отношении числовых данных и информации, содержащейся в финансовой отчетности. Выбор процедур основывается на профессиональном суждении аудитора, включая оценку рисков существенного искажения финансовой отчетности вследствие недобросовестных действий или ошибок. В процессе оценки вышеупомянутых рисков аудитор рассматривает организацию системы внутреннего контроля в отношении подготовки и достоверного представления финансовой отчетности с тем, чтобы определить процедуры аудита, необходимые в конкретных обстоятельствах, а не для выражения мнения об эффективности системы внутреннего контроля Компании. Аудит также включает оценку уместности выбранной учетной политики и обоснованности бухгалтерских оценок, сделанных руководством Компании, а также оценку представления финансовой отчетности в целом.
Мы считаем, что полученные нами аудиторские доказательства являются достаточными и надлежащими для выражения нашего мнения.

Мнение

Мы полагаем, что  полученные нами аудиторские доказательства являются достаточными и надлежащими и дают нам основания для выражения мнения аудитора.
По нашему мнению, финансовая отчетность обеспечивает достоверное и объективное отражение финансового положения  Redbridge minerals overseas limited на 31.12. 2014г., результатов ее деятельности и движения денежных средств за год, закончившийся на эту дату, в соответствии с международными стандартами финансовой отчетности, принятыми в ЕС, и в соответствии с требованиями кипрского закона о Компаниях, Глава 113.

Отчет по другим юридическим требованиям

Согласно требованиям Закона о компаниях, Глава 113, мы сообщаем следующую информацию:
· Мы получили всю информацию и пояснения, которые были нам необходимы для целей аудита.
· По нашему мнению, Компания ведет бухгалтерский учет надлежащим образом.
· Финансовая отчетность компании соответствует данным бухгалтерских книг.
· По нашему мнению, исходя из всей имеющейся у нас информации и на основе полученных нами объяснений, финансовая отчетность содержит информацию согласно требованиям Закона о Компаниях, Глава 113, в требуемом формате.
· По нашему мнению, информация, представленная в отчете Директора и приведенная на страницах 4-16 соответствует данным финансовой отчетности.

Прочие вопросы
Наш отчет, включая мнение аудитора, подготовлен исключительно для участников Компании как единого органа в соответствии с Разделом 156 Главы 113 Закона о Компании и не предназначен для каких-либо иных целей. Выражая наше мнение, мы не принимаем и не берем на себя ответственности перед другими лицами, которым может стать известно о данном отчете, или в случае его использования для иных целей.

PEK LIMITED	
NICOSIA, 30.01.2015г. 

перевод с оригинала на английском языке

ОТЧЕТ О ПРИБЫЛЯХ И УБЫТКАХ 
за год, закончившийся 31 декабря 2014


	
	Примечание
	2014
€
	2013
€

	
	
	
	

	Выручка
	5
	29 688 380
	29 163 438

	Себестоимость
	6
	(29 488 359)
	(28 981 188)

	Переоценка
 финансовых вложений
	7
	360 481
	380 126

	
	
	
	

	Валовая прибыль
	
	560 502
	562 376

	
	
	
	

	Управленческие расходы
	8
	(305 181)
	(301 860)

	
	
	
	

	Операционная прибыль
	
	255 322
	260 516

	
	
	
	

	иные доходы от ценных бумаг
	9
	130 600
	269 830

	финансовые расходы
	
	(25 185)
	(24 813)

	
	
	
	

	
	
	
	

	Прибыль до налогообложения
	
	360 736
	505 533

	
	
	
	

	
	
	
	

	Чистая прибыль
	
	360 736
	505 533











Примечания на страницах 8-16 являются неотъемлемой частью настоящей финансовой отчетности.

ОТЧЕТ О ФИНАНСОВОМ ПОЛОЖЕНИИ 
за год, закончившийся 31 декабря 2014

	
	Примечания
	2014
€
	2013
€

	Активы
	
	
	

	
	
	
	

	Долгосрочные активы
	
	                    -     
	                    -     

	
	
	
	

	Текущие активы
	
	
	

	Денежные средства и их эквиваленты
	10
	           677 003   
	           876 748   

	Финансовые активы, предназначенные для торговли
	11
	      55 246 405   
	      54 645 307   

	Инвестиции, имеющиеся в наличии для продажи
	12
	      24 789 936   
	      25 196 384   

	Дебиторская задолженность
	13
	           -   
	           150 300   

	
	
	
	

	Итого текущие активы
	
	      80 713 344   
	     80 868 739   

	Итого Активы
	
	      80 713 344   
	      80 868 739   

	
	
	
	

	Капитал и обязательства
	
	
	

	
	
	
	

	Капитал
	
	
	

	Уставный капитал 
	14
	             17 100   
	             17 100   

	Нераспределенная прибыль/убыток
	
	      80 122 626   
	      79 961 890   

	
	
	
	

	Итого Капитал
	
	     80 139 726   
	     79 978 990   

	
	
	
	

	Текущие обязательства
	
	
	

	Кредиторская задолженность
	15
	       573 618   
	        889 749

	
	
	
	

	Итого текущие обязательства
	
	       573 618   
	       889 749   

	Итого Капитал и обязательства
	
	      80 713 344   
	      80 868 739   


Примечания на страницах 8-16 являются неотъемлемой частью настоящей финансовой отчетности.


ОТЧЕТ О ДВИЖЕНИИ ДЕНЕЖНЫХ СРЕДСТВ
за год, закончившийся 31 декабря 2014
	
	Примечания
	2014
 €
	2013
 €

	Поток денежных средств от операционной деятельности
	
	
	

	
	
	
	

	Поступления денежных средств за проданные  торговые ценные бумаги
	5
	29 688 380
	29 163 438

	Приобретение торговых ценных бумаг
	6
	(29 488 359)
	(28 981 188)

	
	
	
	

	Административные и прочие операционные расходы
	8
	(305 181)
	(301 860)

	
	
	
	

	Чистый поток от операционной деятельности
	
	(105 159)
	(119 610)

	
	
	
	

	Поток денежных средств от инвестиционной деятельности
	
	
	

	
	
	
	

	Иные доходы от ценных бумаг
	10
	130 600
	269 830

	Финансовые расходы
	
	(25 185)
	(24 813)

	
	
	
	

	Чистый денежный поток от инвестиционной деятельности
	
	105 415
	245 017

	
	
	
	

	Выплата дивидендов
	
	200 000
	-

	
	
	
	

	
	
	
	

	Чистое увеличение 
денежных средств
	
	(199 745)
	125 407

	
	
	
	

	Денежные средства 
на начало года
	
	876 748
	751 341

	Денежные средства 
на конец года
	
	677 003
	876 748


Примечания на страницах 8-16 являются неотъемлемой частью настоящей финансовой отчетности.

ОТЧЕТ ОБ ИЗМЕНЕНИЯХ В КАПИТАЛЕ
за год, закончившийся 31 декабря 2014

	
	Уставный капитал
€
	 Нераспределенная прибыль 
€
	Итого
€

	
	
	
	

	на 1 января 2013г.
	             17 100   
	          79 456 357   
	79 473 457

	прибыль за год
	
	               505 533   
	505 533

	Итого совокупный доход
	
	              505 533  
	505 533

	
	
	
	

	На 31 декабря 2013г.
	             17 100   
	          79 961 890   
	79 978 990

	прибыль за год 
	
	              360 736   
	360 736

	Начислены дивиденды за 2013г.
	
	              200 000
	200 000

	Итого совокупный доход
	
	               160 736   
	160 736

	
	
	
	

	
	
	
	

	На 31 декабря 2014г.
	             17 100   
	          80 122 626   
	80 139 726




Директор принял решение о выплате дивидендов за 2013 год в размере 20 евро на 1 акцию. Дивиденды были начислены и выплачены акционерам в полном объеме

Примечания на страницах 8-16 являются неотъемлемой частью настоящей финансовой отчетности.



  
ПРИМЕЧАНИЯ К ФИНАНСОВОЙ ОТЧЕТНОСТИ
за год, закончившийся 31 декабря 2014

1. Основные направления деятельности

«РЭДБРИДЖ МИНЕРАЛС (ОВЕРСИС) ЛИМИТЕД» (далее Компания) учреждена в Республике Кипр 09 июня 1997 году в соответствии с Законом Кипра о Компаниях, гл.113 как частная компания с ограниченной ответственностью.  Местонахождение Компании Преспас, 2, 4 этаж, офис 405, Агиои Омологитес 1082, Никосия, Кипр.

Основной деятельностью, как и в прошлом году, является деятельность в области консультирования, управления, анализа, контроля, деятельность, связанная с различными операциями с акциями, облигациями и различными товарами.

2. Основные положения учетной политики

Ниже приводятся основные положения учетной политики, которые были использованы при подготовке финансовой отчетности. Данные принципы последовательно применялись к показателям за все представленные в настоящей отчетности годы, если не указано иное.

Основа подготовки финансовой отчетности

Индивидуальная финансовая отчетность Компании подготовлена  в соответствии с Международными стандартами финансовой отчетности (МСФО) в редакции, принятой в Европейском Союзе, и требованиями Главы 113 кипрского Закона о компаниях.

Финансовая отчетность подготовлена исходя из допущения о непрерывности деятельности, в соответствии с которым реализация активов и исполнение обязательств происходит в ходе обычной хозяйственной деятельности. 

Финансовая отчетность подготовлена исходя из принципа учета по фактическим затратам.

Подготовка финансовой отчетности по МСФО требует использования некоторых бухгалтерских оценок и требует от руководства полагаться на свои суждения при применении учетной политики. Области бухгалтерского учета, предполагающие более высокую степень оценки или сложности, а также области, в которых допущения и оценки являются существенными для финансовой отчетности, указаны в примечании. При этом следует учитывать, что данные суждения  



2. Основные положения учетной политики (продолжение)
основываются на лучшем знании Руководством текущей ситуации, поэтому фактические результаты могут отличаться от этих оценок.

Принятие новых и уточненных МСФО
В течение текущего года Компания приняла все новые и пересмотренные МСФО, актуальные для ее операций и отчетных периодов, начинающихся с 1 января 2014 года. Это не оказало существенного влияния на учетную политику Компании. На дату одобрения данной финансовой отчетности Правлением Комитета по МСФО был опубликован ряд следующих стандартов финансовой отчетности и поправок к ним, которые пока еще не вступили в силу:
1. (МСФО) IFRS 9 «Финансовые инструменты» (и последующие поправки к МСФО 9 и МСФО7) - распространяется на годовые периоды, начинающиеся не позднее 1 января 2015г. Окончательная версия, объединяющая все последние изменения, от 01 июля 2014 года для отчетных периодов с 01 января 2018года.
2.(МСФО) IFRS 5 «Долгосрочные активы, предназначенные для продажи и прекращенная деятельность» пересмотрено в сентябре 2014 г. для отчетных периодов с 01 января 2016г.
3. (МСФО) IFRS 28 «Инвестиции в ассоциированные предприятия» пересмотрено в сентябре и декабре 2014 года для отчетных периодов с 1 января 2016 года.
4. (МСФО) IFRS 10 «Консолидированные финансовые отчеты» распространяется на годовые периоды, начинающиеся не позднее 1 января 2015г., пересмотрено в сентябре и октябре 2014 года для отчетных периодов с 01 января 2016 года.
5. (МСФО) IFRS 12 «Раскрытие информации об участии в других компаниях» - распространяется на годовые периоды, начинающиеся не позднее 1 января 2016г. 6. (МСФО) IAS 19 (пересмотрено в 2011г.) «Вознаграждение работникам» - распространяется на годовые периоды, начинающиеся не позднее 1 января 2013г. 
7.  Изменения к МСФО (IFRS) 10,12 и МСФО (IAS) 27 относительно консолидации инвестиционных компаний - распространяется на годовые периоды, начинающиеся не позднее 1 января 2016г. 

Руководство Компании ожидает, что принятие данных стандартов финансовой отчетности в будущих периодах не окажет существенное влияние на финансовую отчетность Компании.

Признание выручки
Выручка, полученная компанией  в течение года, признается, когда существует вероятность того, что компанией будут получены экономические выгоды, связанные с данной операцией, и размер которых может быть достоверно измерен.  Для признания выручки в финансовой отчетности должны выполняться следующие критерии:

Финансовые доходы
Финансовые доходы представляются собой проценты к получению  и учитываются по методу начисления пропорционально времени финансирования.

Доходы в виде дивидендов признаются после установления права на получение дивидендов.

Финансовые расходы
Проценты уплаченные, и также другие расходы по заемным средствам отражаются по мере возникновения.

Пересчет иностранных валют
Пересчет иностранных валют производится в соответствии с МСФО (IAS) 21:

(i) Функциональная валюта и валюта представления отчетности Финансовая отчетность представлена в Евро, которое является функциональной валютой и валютой представления отчетности Компании
(ii) Операции и расчеты показателей операций, выраженные в иностранной валюте, пересчитаны в функциональную валюту по курсу на дату совершения операций. Прибыли или убытки, возникающие на дату расчетов по этим операциям, а также на отчетную дату в результате пересчета в Евро денежных активов и обязательств, выраженных в иностранной валюте, отражаются в отчете о прибылях и убытках.


Налогообложение
Текущие налоговые обязательства и активы за текущий и предыдущий период оцениваются в сумме, которую предполагается уплатить или возместить из бюджета. В соответствии с налоговыми ставками и положениями законодательства, действующими или практически принятыми на отчетную дату.

Дебиторская задолженность
Дебиторская задолженность первоначально отражается по справедливой стоимости и впоследствии переоценивается по амортизируемой стоимости по методу эффективной ставки процента, за вычетом резерва под обесценение. Резерв под обесценение дебиторской задолженности создается при наличии объективных свидетельств того, что Компания не сможет получить причитающуюся ей сумму в первоначально установленный срок. Сумма резерва рассчитывается как разница между балансовой стоимостью и возмещаемой суммой задолженности, которая представляет собой приведенную стоимость предполагаемых потоков денежных средств, дисконтированных по эффективной ставке процента. Сумма резерва включается в финансовый результат.

Денежные средства и их эквиваленты
Денежные средства и их эквиваленты включают в себя денежные средства в кассе, денежные средства в банках на счетах до востребования.



2. Основные положения учетной политики (продолжение)

Кредиторская задолженность
Кредиторская задолженность первоначально признается по справедливой стоимости, впоследствии переоценивается по амортизируемой стоимости по методу эффективной ставки процента.

Признание финансовых активов и обязательств
Все стандартные операции по покупке и продаже финансовых активов  отражаются на дату операции, т.е. на дату, когда Компания берет на себя обязательство по покупке/продаже актива. К стандартным операциям по покупке или продаже относятся операции по покупке или продаже финансовых активов, в рамках которых требуется поставка активов в обычные сроки, установленные регулирующими органами или принятые на рынке. 
При первоначальном признании финансового актива или финансового обязательства Компания оценивает его по справедливой стоимости, плюс, в случае финансового актива или финансового обязательства, которые не оцениваются по справедливой стоимости через прибыль или убыток, затраты по сделке, прямо связанные с приобретением или выпуском финансового актива или финансового обязательства.

Акционерный капитал
Обыкновенные акции классифицируются как капитал.  

Распределение дивидендов
Дивиденды акционерам Компании признаются в том отчетном году, в котором они были утверждены акционерами Компании.

3. Управление финансовыми рисками

Факторы финансового риска
Деятельность Компании подвергается рыночному риску, включая валютный риск, риск влияния изменений процентных ставок на потоки денежных средств и ценовой риск; кредитному риску и риску ликвидности, репутационному риску, а также иным рискам, возникающим в связи с имеющимися у Компании финансовыми инструментами.

Рыночный риск 
Рыночный риск - риск того, что справедливая стоимость будущих денежных потоков по финансовым инструментам будет колебаться вследствие изменений в рыночных параметров, таких как процентные ставки, валютные курсы и цены долевых инструментов.
Основная цель деятельности Компании по управлению рыночным риском заключается в ограничении и уменьшении размера возможных убытков по открытым рыночным позициям, которые Компания может понести в результате негативных изменений обменных курсов, процентных ставок и рыночных цен, за счет диверсификации своих инвестиционных вложений.

Валютный риск
Валютный риск представляет собой риск изменения стоимости финансового инструмента в результате изменения валютных курсов. Валютный риск возрастает, когда будущие денежные потоки, а также признанные финансовые инструменты выражены в валюте, отличной от функциональной валюты Компании. Компания подвержена валютному риску, так как, в том числе,  осуществляет вложения в финансовые инструменты, номинированные в российских рублях. Руководство Компании регулярно анализирует валютный риск и, при необходимости, будет заключать договоры хеджирования; до настоящего времени договоры хеджирования не заключались.

Риск изменения процентной ставки
Риск изменения процентной ставки это риск того, что справедливая стоимость будущих денежных потоков по финансовому инструменту будет колебаться ввиду изменений рыночных процентных ставок. Колебание процентных ставок может привести к изменению процентов к получению.

Ценовой риск
Компания не подвержена риску изменения цен на товары, поскольку не заключает сделки с финансовыми инструментами, стоимость которых зависит от  стоимости товаров, обращающихся на открытом рынке.

Кредитный риск
Кредитный риск возникает в связи с возможным неисполнением обязательств контрагентами по операциям и долгосрочным финансовым инструментам, которое может привести к финансовым убыткам Компании.
 
Риск ликвидности
Риск ликвидности - это риск того, что Компания не сможет выполнить свои финансовые обязательства в момент наступления срока их погашения, в том числе в связи с невозможностью реализации имеющихся активов. Подход Компании к управлению ликвидностью заключается в том, чтобы обеспечить, насколько это возможно, постоянное наличие достаточных денежных средств для выполнения своих обязательств в срок, не допуская неприемлемых убытков или риска ущерба для репутации Компании. 

Риск потери репутации
Риск потери репутации заключается в том, что Компания не сможет в установленные договором сроки исполнить свои обязательства перед контрагентами  в полном объеме, что повлечет за собой возможные судебные иски. Минимизация данного риска заключается в управлении всем комплексом рисков, а также в продуманной политике Руководства при осуществлении деятельности Компании.
4. Ключевые бухгалтерские оценки и профессиональные суждения

Оценки и предположения подвергаются постоянному критическому анализу и основаны на опыте предыдущих лет и других факторах, в том числе ожиданиях относительно будущих событий, влияющих на оценку активов и обязательств на отчетную дату,  и оценку доходов и расходов, отражаемых в течение отчетного периода. Фактические расчеты могут отличаться от подобных расчетных оценок.

	5. Выручка
	
	

	
	2014, €
	2013, €

	
	
	

	Выручка от торговли долевыми ценными бумагами
	    14 547 306,20   
	    14 096 220,36   

	Выручка от торговли долговыми ценными бумагами
	    15 141 073,80   
	    15 067 217,64   

	
	
	

	Итого
	   29 688 380   
	   29 163 438 





	6. Себестоимость
	
	

	
	
	

	
	2014, €
	2013, €

	
	
	

	Себестоимость долевых ценных бумаг
	    14 449 295,91   
	    14 200 782,12   

	Себестоимость долговых ценных бумаг
	    15 039 063,09   
	    14 780 405,88   

	
	
	

	Итого
	   29 488 359,00   
	      28 981 188,00   




	7. Переоценка финансовых вложений
	

	
	2014, €
	2013, €

	[bookmark: _GoBack]Переоценка :
	
	

	Долевых ценных бумаг
	360 481,00
	         380 126,00  

	
	
	

	Итого
	360 481
	        380 126




	8.Управленческие расходы
	
	

	
	2014, €
	2013, €

	
	
	

	Консалтинговые и аудиторские расходы
	143 434,82
	141 874,20

	Услуги связи
	45 777,07
	45 279,00

	Курьерские услуги
	6 103,61
	6 037,20

	Профессиональные взносы
	45 780,00
	45 279,00

	Представительские и командировочные
	63 321,14
	62 632,19

	Прочие
	763,82
	758,41

	
	
	

	Итого
	        305 181
	        301 860



	9. Иные доходы от ценных бумаг
	

	
	2014, €
	2013, € 

	
	
	

	 Доход от паев 
	         130 600,00   
	         269 830,00

	
	
	

	Итого
	        130 600  
	         269 830   




	10.Денежные средства и их эквиваленты
	

	
	2014, €
	2013, €

	
	
	

	Денежные средства на счетах в банках
	677 003
	        876 748

	Итого
	677 003
	876 748



Остатки денежных средств на счете в банке не просрочены и не обесценены.
	11. Финансовые активы, предназначенные для торговли

	
	2014, €
	2013, €

	
	
	

	Долевые ценные бумаги
	26 518 274
	26 776 200

	Долговые ценные бумаги
	28 728 131
	27 869 107

	
	
	

	Итого
	55 246 405
	54 645 307



Торговые ценные бумаги представлены корпоративными акциями и облигациями эмитентов, допущенных к торгам.


	12. Инвестиции, имеющиеся в наличии для продажи

	
	
	

	
	2014, €
	2013, €

	
	
	

	Долевые ценные бумаги
	24 789 936
	25 196 384

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	Итого
	24 789 936
	25 196 384



В инвестициях, имеющихся в наличии для продажи, представлены долевые ценные бумаги эмитентов, допущенных к торгам.


	13. Дебиторская задолженность
	

	
	2014, €
	2013, €

	
	
	

	Задолженность по торговым ценным бумагам
	-
	150 300

	
	
	

	Итого
	-
	150 300








	14. Уставный капитал
	Количество акций, штук
	Номинал 1 акции, €
	Акционерный капитал, €

	
	
	
	

	На 01.01.2013
	                10 000   
	1,71
	         17 100   

	на 31.12.2013
	                10 000   
	1,71
	         17 100   

	на 31.12.2014
	                10 000   
	1,71
	         17 100   





	15. Кредиторская задолженность
	

	
	2014, €
	2013, €

	
	
	

	Задолженность по торговым 
ценным бумагам
	573 618
	850 000

	Прочая задолженность
	           -
	39 749

	
	
	

	Итого
	573 618
	889 749




16. Контрактные и условные обязательства

Финансовые поручительства
	
	2014, €
	2013, €

	Поручительство, выданное за
ООО «Еврофинансы-Недвижимость»
1. Облигационный заем
2. Облигационный заем
3. Облигационный заем

	

16 095 355
16 095 355
21 948 211
	

24 460 806
24 460 806
33 355 645

	
	54 138 920
	82 277 257




 В 2013 и 2014 гг. ООО «Еврофинансы-Недвижимость» выполняла свои обязательства по обслуживанию размещенных облигационных займов. Максимальная подверженность кредитному  риску в связи с выданными финансовыми поручительствами составляет 82 277 257 и 54 138 920 евро -  в 2013 и 2014 гг соответственно, при этом следует учитывать, что в российских рублях величина поручительства осталась неизменной. Так как поручительство выдано в российских рублях, то его величина подвержена валютному риску. Сильное падение рубля в конце 2014 года привело к снижению величины поручительства в евро по сравнению с концом 2013 года на сумму 28 138 336 евро.  Официальный курс евро/российский рубль, установленный ЦБ РФ на 31.12.13 был равен 44,9699; на 31.12.14  - 68,3427.



Настоящий вариант текста представляет собой перевод с оригинала, выполненного на английском языке. Было принято все необходимое для обеспечения того, чтобы перевод точно отражал исходный документ. Вместе с тем, во всех вопросах толкования информации, взглядов или мнений вариант на исходном языке имеет преимущество перед текстом перевода.
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